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@ ASPIRATEUR DE CENDRES - 15L- DAC 15 @ ODKURZACZ DO POPIOLU-15L -DAC15
@ ASPIRADOR DE CENIZAS 151 @ nunococ anga30au—15n-DAC15
@ ASPIRADOR DE CINZAS -15L- DAC 15 @ ASPIRATOR DE CENUSA - 15L- DAC 15
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@ Manueld'instructions ) Manual de Instrucciones () Manual de Instrugdes (@ Manuale diIstruzioni

EAN CODE : 3276007978711

@ Eyxetpidio 08nyuiv @ Instrukcj Obstugi @ IHCTpyKis 3 ExcnnyaTauii @ Manual de Instructiuni
@ Instructions Manual

FR. Traduction de la version originale du mode d'emploi / ES. Traduccion de la version original del manual de instrucciones / PT. Tradugéo da
versao original do manual de instrugdes / IT. Traduzione della versione originale del manuale d’uso / EL. Metadpaan mg apxIkngG €k500nG Twv
odnyubv xpniong / PL. Ttumaczenie oryginalnej wersji instrukcji obstugi / UA. Mepeknap opuriHanbHoi Bepcii iHCTPYKLii 3 ekcrinyaTauii / RO.
Traducerea versiunii originale a manualului de utilizare / EN. Translation of the original instructions manual






FR

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice d'installation, d'utilisation et
dentretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide, lequipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

ES

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacion, usoy manten-
miento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.

Sinecesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

PT

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacao, utilizagao e manutencao com
atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposi¢ao para o acompanhar.

IT

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di installazione, utilizzo e
manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EL

EUXQLOTOULE y1a Ty ayopd 0ag autol ToU TPoIOVTOE. 0. OUMBOUAEUOULIE VA SLOBATETE TIPOOEKTIKA TIC 06NYIEC Eykataotaong,
XProNG KO OUVTNENONG. SXEBLAGAKE QUTO TO TTPOIOV YL VAl 00 TIPOOEREL TTAY|PN LKAvOTIonan.

Av ¥peldiZeate BondeLa, n OUAGA TOU KATAOTAUATOG and T0 0omolo ayopdoate To poldv elvat otn 8ladear oag,

PL

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowania i konserwacji. Ten
produkt marki zaprojektowalismy, aby spetnic wszystkie Panstwa oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza PaAstwu pomoca i s3 do Panstwa dyspozycji.

UA

[Aky€MO Bam 3a MOKYIIKY LibOro BIPOGY. Myt pa/ MO BaM YBaXKHO NPOHMMTATY IHCTPYKUHO i3 yCTaHoBNEHHs, excrinyaTaii Ta
TEXHIYHOr0 06CNYroBYBaHHS. Myt PO3POBIN LIEN BYPIG [718 TOFO, LLIOG BiH MPVHOCKB BaM 330BOIEHHS.

AKLLIO BaM NOTPiGHa [0NoMora, CriBpoGITHYKI BALLIOTO MarasyiHy roToBi J0MOMOr Y BaM.

RO

Vd multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare, de utilizare side
Intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Dacéd aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumpdrare este la dispozitia dumneavoastrd si vd va asista.

EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance instructions carefully.
We have designed this product to ensure your complete satisfaction.

If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.







FR. Attention danger / ES. Atencion peligro/ PT. Atencéo perigo/IT. Attenzione pericolo/EL. Mpodoyr kivsuvog /
PL. Uwaga niebezpieczenstwo/UA. YBara, He6e3neka / RO. Atentie pericol / EN. Warning danger

FR. Montage / ES. Montaje / PT. Montagem /IT. Montaggio / EL. Suvappohoynan / PL. Montaz / UA. MoHTax / RO. Montaj /
EN. Assembly

(68

FR. Utilisation/ES. Uso/ PT. Utilizagao/IT. Utilizzo/ EL. Xprjon / PL. Uzytkowanie / UA. BuKopvicTaHHs / RO. Utilizare /
EN. Use

AT















m" o‘mn IR g
NS o
,o’o o ‘m‘mo,v?!t«,: 0:0:020%:& “
N« >mm
Nt ‘
‘*’o"o‘o‘o‘o’o ’

““&9

ﬁ' |
{{so‘.«
‘ vh‘ogv"

w

0 XXX 0 X

NNONN"‘N“

100QO0N”N“NNNNNNN“
i 0°.°.~.w.~.«g.g.~

“
(W
',’.’

uol‘
'i'ﬁ‘ S

kK

’!we
i‘:.iéf;e'



ehooN)
fias
{0

X o
A EROONA
:.;::;}z,, GRS
PR R

KA RRARANAX ]
PR A KRRl XTXXX KX
KR
KR
KX KX KKK X XXXX XXX XX
AKX XXX XXX XXXXXX KXY
SRR s
RN

h
¥

00
(YRR

ORGSR
RO SRV AN
X XN

XY
AT KX AN KX XOANRRIKRXXXEE
AR JroN NN
e (RO RN AN
RN PNNION R ANANNAN
AR ) AN
NN R
OAEXKOECE0N XXXKOXRXXX KT A XRAARK AR
XXX LRI
AKX XXX XX KX X
QY e
{:;:.h." XA "“"
o o
XXX KRKKCRERE XA
(XN R
RS
A AR
NN
XXX XKRKKE RS
NN
SRR
UOHNNN

G
INSEO0090097
OO
(UOQKAEP
s

T
e — i
e,
s
DX
]
U
AN

XS
D
AEORKN

%

R

B
X0

&




IT Raccolta Carta, verifica le disposizioni del tuo Comune

FR. *Garantie 5 ans. PT.*5 anos de garantia. UA. *rapaHTisi 5 pokiB.
EN. * 5-year warranty. IT. *Garanzia di 5 anni. RO.*Garantie 5 ani.
ES. *Garantia 5 afios. PL. *5 lat gwaranc;ji. HU. *5 év garancia.
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| SERIALNUMBER | |O &

Made in China/ Pais de Origem: China / KpaiHa noxomKeHHs: Kutan

ADEO Services Imported by Adeo South Africa (PTY)

135 Rue Sadi Carnot - CS00001 LTD T/A Leroy Merlin,

59790 RONCHIN - FRANCE Hosted in Leroy Merlin Fourways Store,

www.product-regulatory.adeoservices.com 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97,
Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,

Bupo6Huk: TOB «Afieo Cepsices C.A.», Byn. Caai KapHo, CS 00001, South Africa

59790 PoHLweH, OpaHujis. IMnopTtep, Cy6'eKT rocnoaaploBaHHs, Wo Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@

BiINOBIfja€ 3a BUKOHAHHA rapaHTiliH1X 30608’A3aHb : TOB «Jlepya leroymerlin.co.za

MepneH YkpaiHa», 04201 YkpaiHa, m.Kuis, Byn. MonapHa 17A,

+380 44 498 46 00.

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA
DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, Sdo Paulo
-SP. CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regiées 0800-0205376



